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LDS HOMBRES DEL DERECHO
POR EL PROF. D. JOAQUIN COSTA

Ni filélogos ni jurisconsultos nos han ilus-
trado todavia acerca del valor etimoldgico de
este vocablo, que la humanidad viene repi-
tiendo desde que principié 4 balbucear, en .,d'i—
des anteriores 4 toda tradicion, el lldh]d matriz
de donde se han derivado las lenguas aryas y
semfiticas,

Si consultamos al sentido comun de nuestro
pueblo, acerca del significado de la palabra de-
réecko, nos contestard metaféricamente, por una
contraposicion de la palabra fwer#s 6 torcido,
ddndonos 4 entender que, para él, la justicia
es aquello que se dirige 4 un {in, ¢ injusticia lo
que se desvia de €. Late este pensamiento en
multicud de adagios populares, cuyo meca-
nismo no reconoce otro fundamento que la an-
titesis de aquellos dos vocablos: Derecko apu-
rado, fuerte atornado (Summum juss summa in-
juria): Con estos derechos nacen los cohombros
retuerfos: Quien da parte de sus cohechos, de
sus fuertos hace derechos: Siete hermanos en un
concejo, 4 las veces juzgan fuerto, 4 lasveces
dereckho: El lefio suerts, con fuego se hace dere-
cho: A las veces con twerto hace el hombre de-
recho: Con un poco de tuersa llega el hombre 4
su derecho: A forro © a direito, nossa casa ate ao
tecto—6 como dl(.(.‘ el duskaro: arret marret,
gure echea goradec. En igual forma de expre-
sion, refléjase ese mismo concepto cn la epopeya
popular de los espafioles: A deérecho nos valed,
4 mingun fwerfo no (poema de ”Mio Cid,”
v. 357707 "Que reciba dereche de Infantes de
Carrion:—Grand sugrto le han tenido, sabé-
moslo todos nos.,, Todos meted y mientes, ca
sodes conoscedores,—Por escoger el derecho,
ca tuerts non mando yo (Ibid., v. 3144-3149).”
Y palpita de izual modo que en las lenguas pe-
ninsulares, en las demds aryas: diritto-torto,
droit-torts rizbt-wrang, ete., significando, no

s6lo lo justo v lo injusto, sino tambien lo ver-
dadero y lo lal«:r;, lo r.a.urma‘ y lo 1rre.:.10m]

Es caso original, ¥ que musstra como se des
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arrollan paralelamente, y reciprocamente se
influyen el pensamiento y el lenguaje, la cien-
cia y el saber comun, ver acogido ese concepto,
que broté de una etimologia elementalisima,
por cientificos de tanta nota como Ahrens,
R, Conforti y Pictet, que lo trasladaron 4 sus
obras casi sin discutirlo. "Si consultamos las
lenguas de los pueblos civilizados (dice ¢l pri-
mero), en las cuales las nociones relativas 4 la
vida sucien expresarse bajo un aspecto culmi-
nante, vemos que la palabra derecho significa
generalmente la direccion de una accion 6 de
una cosa hécia un objeto determinado,., Dere-
cho es lo que vd directamente 4l fin. El genio
de los pueblos que han adoptado esta palabra,
ha querido indicar cvidentemente con ella que
lo que es derecho 6 justo esta en las relaciones
mds inmediatas y convenientes con los séres u
objetos sobre que versa: que una accion es justa
cuando es adecuada 4 toda la situacion de un
sér, que es una condicion de su existencia 6 de
su desarrollo, y acaso, al mismo tiempo, que lo
que es derecho debe hacerse sin més conside-
racion que la cosa misma, 6 que una accion,
para ser conforme 4 la justicia, debe dirigirse
inmediatamente 4 su objeto, como la linea rec-
ta, quees el camino m4s corto de un punto 4
otrr.)” (r). *Con estas palabras, dice el se-
gundo, las lenguas modernas quieren referir la
justicia 4 un origen racional y anterior 4 las le-
yes positivas, toda vez que rectun expresa lo
que vé derechamente al fin, lo que debe ha-
cerse sin otra consideracion que la de la cosa
misma” (2). "En las lenguas aryas, dice el
tercero, como en otras muchas, las nociones
de justicia y de verdad se enlazan 4 la de rec-
titud, considerindose la linea recta como sfm-
bolo del bien™ (3).

Nada de esto es exacto: no alambicaron
tanto los conceptos, para crear las palabras, los
pueblos que primeramente usaron la que esta-
mos analizando, Etimolégicamente conside-
rado, expresa el derecho una relacion exterior,
una relacion social, cual es la de godierno, No
se dejé prender, como Ahrens, en el lazo de la
etimologfa popular, el autor del titulo prelimi-

(1), Curso de Derecho Natural, pir. XV, ed. espa-
fiola de Rodriguez Hortelano y Asensi, pdg. 88,

|:} Notas 4 la Historia de la Filosofia del Derecho,

e Stahl, ed, italiana.

[3} Los origenes indo-europeos , segunda cdicion
francesa, 1875
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nar del Fusro Juzgo, cuando escribid en la
ley 7.* lo siguiente: "Reges a regendo vocati
sunt,,, Rect? faciendo, regis nomen benigne te-
netur,,. unde et apud veteres tale erat prover-
bium: rex eris si recfe facis; si autem non facis,
non eris,

Mucho dntes de la dispersion, la familia arya
era némade, y su principal y casi tnica ri-
queza, el ‘mftdn Poseia sa w‘.abamrlo, en
comun uoLcILJnltlu; una rafml\ti']uislma RJ.
que en sus origenes lmbu de significar "gaiar,
conducir, llevar hicia adelante c! gan.ido, 6 ir
delante del ganadoe.” Por una traslacionde sen-
tido, por demds llana y 6bvia, el vocablo que
servia parn. denotar la idea de guiar 6 dirigir
el gan: "lL.O, hubo de aplicarse 4 significar la idea

e guiar 6 gobernar una familia é una tribu, ir
delante, ser el primero. Asi es como en todas
las lenguas semiticas, encontramos aquella rafz
especificada en dos voeablos principales, uno que
significa "apacentar” rra’bi), y otro que signi-
fica "rey” (ro'bé); asf, tambien, en las lenguas
aryass tsa misma rafz sc explaya en dilatada fa-
milia de dicciones que giran en derredor de esas
mismas ideas: ser el primero; caminar delante,
en direccion recta, y por extension, caminar;
regir 6 dirigir; ser principe 6 jefe; derecho; rec-
titud. La aproximacion de ideas que estos dife-
rentes significados envuelven (apacentar-rei-
nar, caminar-dirigir, primero-rey, rectitud-
derecho), se hace notar en otras muchas rafces
de las lenguas aryas, y viene 4 corroborar la
que en hiptesis atribuimos # la rafz 77, Asf, en
griegoy una misma palabra significa pasto y
ley (1), y todavia Homero '1p11c.: 4 los reyes
este Pinroresco calificativo: 7 moYAY. Aoy, ]
tor de pm_.hl.‘h En 151'11111&, es idéntica la rafz
de redil y de derecho (2). En breton6 armo-
ricano, una misma rafz denota laidea de enfren-
te, todo derecho, y ley 6 costumbre iuridica- el
welsh y el irlandés poseen una misma raiz, que
en '1c'uel significa marchar, y en éste dere-
cho (3). En sanscrito ‘.C\JIC‘}‘lJE dos ideas de
carreray ley se juntan en un comun vocablo (4).

s
iz

(1), Del verbo vepw, usado’ por Homero en senlido
yacentar, distribuir, dispensar, saber; YOPOG, pasto,
prado, distrito; Voyac, porcion o propiedad que s¢ posce
en virtod de una distribucion, uso, costumbre; ley;
youeag, pastor (de donde nomades, nimidas, etz,).

(2) Rett, redil publico; rezin, justo,

(3], En ’erIon, rag significa: enfr
raklal y ragenep, C]"‘LC\‘JI‘ 1epte, todo derccho;
reic'h, d rc—c'un,_ ley; rfy, principe, rico, poder
welsh kert, breton kery, significan caminar, 1
en irlandés, ceart es justo, bueno; cearias justici
dad derecho, y tambien coire, coiraid, coireach,

L0, amt"“?m nte coriy, mias justo Acaso de
tomd nombre nuestro rio Coura ente hi
rvirde ordalia en el procedimiento al de los
un perm el monumento, que
jueces O magistra-
alia & prueba por inmersion en
tado en uso entrelos primitivos
, asien el (lndign de Mani,

de donde
reiy y

(v
lusitanos
le eri:

aryos; p

como en los Codizos europeos de la Edad Media,
(4) El sanscrito eva,
mbres. En idéntico cago. estd

carrera; en plur U80S, COS-
yana, lambiensanscrito,

juicio, ¢

Suri, delante;

Joueas, principe de la josticia:

Otra diccion griega vale como principio, cami-
nar, y como principado, imperio (1). Una rafm
sanscrita, gética y céltica denota ir delante, y
sefior & soberano (2). En éuskaro, en persa y
en germano, s¢ expresa la idea de jefe, rey, por
medio de una rafz que subsiste en sanscrity con
valor de caminar, ir, carrera, uso, y en cym-—
rico con el de derecho ¥ justicia (3).
Volviendo 4 la raiz aryo-semitica RJ, y des-
cartando de ella las ideas materiales (direc-
cion recta 6 al frente, caminar, apacentar),
para fijarnos tan s6lo en las ideas morales que
en ella se envuelyen; la vemos bifurcarse en
dos,conceptos cardinales: 1.°, el concepto |L
jefe, rey Jucz el que dirige, el que dice el d
recho: z_ , ¢l concepto de 6rden, regla, ley,
costumbre, En la primera acepcion, la
raiz se mantiene formalmente una en todas las
lenguas de la matriz arya: Sanscrito »aj, rdji,
rz'e"g:m roy, n’?g?zf, rcir\a rdgya, reinos Zend,
1% regir; Griego, é-gyéc, d- ey, agyde, prin-
cipe, jefe, rey; Latm, réxy regina, regnus Ir-
landés duugu:). #i, rig, moderno , righ, riogh,
Tey, ratceach, r<.1n.z, Cymrico, J'ff‘-";',?.- s jefe;
Galo y celto-hispano, 7ix y rig & rigis (4};
Croata y albands (}cngua chkipa), rige; Gotico
¥ gcrnrinico reiks, jefe, richiy ¥ico, poderoso,
reino; Escandinavo , tike, riki; Anglo-sajon,

que significa marcha 6 carrera (de ya, ir), yal mismao
tiempo, costumbre, uso.

(1) \H/“I- prmup’o lo que vd delante; principado,
imperio, hionor; & aEftn, soy prmq\m vy origen, principiar;
:(I ()_/‘(J_IJ,:{:, caminar, pri 1cipiar; fa-f.:“rtu:l'l", ;1..1L|3I]T.I.r.:l.,
palabras de estirpe idéntica d la de agyoc, rey, ete.

(2) La rafz'sanscrita pur, ir delante; pura, delante;
purva, anterior; gotico, faur, faura; aleman antigue,
zend paouryya, primero. De aqol el sans-
crito puri, rey, soberano, puraefar (prac-itor), jefe; es-
candinavo fru; golico _,.rmuvm, seflor; lating procer; cym-
rico, por, sobcrnno‘ scﬂor; cc'.:o-lusitmm, pore n}pm‘j]
y con el articulo pospositive, porc-om (cf, ric-gm), que se
lee en la inscripeion de Lamas citada (Hibner, Corpus ins-
cript. Misp. lat., ndm. 416); de donde el projompro-
venzal, el progdom y produm de la Cancion de Ro-
]a::,c] prokam catalan, convertidas mas tarde, por vig
de asimilacion, dado ya al olvido el significado primor-
dial, L-l}.l.l.-dxromrru ¥ prohombre, como en la Edad Me-
dia, al latinizarlo, en pru'un fﬂmaru de dondese paso d
bonus Homo. En la inscripcion lL.~.1u1111 esld por magis-
trado, pero le afiade un calificativo determinante: porcom-
son los &réhon de Irlanda,
que en la Edad Media escribicron el antiguo derecho cél-
tico, que se conservaba Unicamente en la tradicion oral,
formando la coleecion llamada Brefion-law: son nusstras
bonos homines; 6 sea, los prokomios, 1os jueces popula-
res de las behetrias, que, en los primeros siglos de la
Reconguisla, recogieron en los fueros las tradiciones juri-
dicas dL los celto- ll.L\]:“'l]JUa

(3) Euskaro, jauma; persa, khan; aleman, konig;
inglés, king, etc., son vocablos 4 todas luces emparen-
ta con mm raiz sanserita citada anteriormente, ya,
ang, carrera ¥y uso ¢ costumbre; 'y
wi ; derecho, justo, u\lmtalnu,

lo los nombres propios Dubito-
»fo-rix, y tantos otros de idén-
se leen en J. Cdsar, ¥ el de Am-
v en una ldpida hispana, hallada en
LJI:I‘.mela acu.-tro leguas de Sorla (Hibner, of., cit,, ni-
mero 283, _‘., . la l_'mmaclon germdnica de Eu-rico,
Ala-rico Unfpe-m, Fried-rich, etc.
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#ic, rici; Aleman moderno, richter, juez; Len-
guas-romanicas, reg, 7egidor, 1é, rots rEine, etc.,
de procedencia lating, v ric-om (el jefz 6 ]nm-
L‘i;.‘.'.:: s Dids tarc e cr.m'.\:rtidn_, por un crror lt:‘
etimologfa, en "rico ome” y “rich homme,’
de procedencia céltica.

En su segunda cprir:n, la primitiva rafz
R] ha rev uudo dos forma D“;‘IC;]JEli'TlCFT:“‘
1." zendo-ibérica: /:cm,, ares 6 en £%s d erec hn
i 2, lo que vd derecho, |
Eu .\_aro arret, lo no toreidc
ley, arteze dirigir; e ¢l Erse & irlandés c-c2
recho, sse refiere 4 este tipo, 6 mds bien al
sanscrito drfya?—2." indo-europea; Sar o
rgiita, rectitud , honradez, rgiy#. honrado;
Zend, y 7a%a , regla; pers:
gh cnstumbrc. rasti ju
Gricgo, ¢ c ructu:.‘ 6-p5) i;mr"lg
tin, ru'mﬁ, .f.wu;rfw :;rtzlu.anf Céltico, bre-
mn reiz, reic by 1rI!11\1u. antigno, recz, moder-
no ;m:{f‘ ley; eymrico, n_.-rxzfé-, Lln,rcclw, ley;
Germdnico, islandés refir; meso-gético, raibis,
anglo-sajon, rift, mzlu; rzg>t ;3 alto- alcm‘m
ant. rehi; moderno reckty dinamarqués ref; Ro-
m:'micﬂs,.d‘-'rr?r.z.:a, direito, diritio, droity dre r.

Estas ultimaseformas solicitan nuestra aten-
cion por un doble motive: 1,” Las lenguas neo-
latinas desecharon, 6 poco ménos, la palabra
por exceclencia nacional de los romanos, jus:
2.° En cambio, gustaron de otra que usb raras
veees Roma como equivalente de justicia, rec-
fum, ddndole ungiro diverso, no desconocidodel
todo en la literatura latina, direcsun (1). La
adopcion de rectumese explica perfectamente por
lo que precede: esa palabra no era tan exdtiea
como el nombre jurd ]tk naciones subyugadas &
Roma 6 4 la cultura romana, pues formaba par-
te de los diccionarios germinicos y cé
habia cobrado en ellos la misma fuerza v deter-
minacion gue la palabra jus en clBDiteionaria
ting, No es tan ficil L):p]lcu' la adicion del pre-
fijo di.en las lenguas neo-latinas, pues no acabo
de persuadirme que la palabra dere haya
brotado tan expeditamente del participio o7-
rectam, sin que nada nos dé razon de ese fendu
meno. Hay en las lenguas aryas, dos raices
DH y DHR, con significacion de estabi Iltld.u,
firmeza, establecimiento, de donde se han ori-
ginado en sanscrito, 4kdrd, costumbre, uso,
dba y dbarma, ley, justicia 6rden, moralidad;

CICy

8y ¥

cle vinctusest (T
Ovid., Fast.,

indefinid 3
uebalo mds y mds
2t st quod cum virtute et officio
it in' prudentiam, justitiam, fortitudinem,
o.lutl"m. (Auet, ad ITevenn, , 3, 2),

en zend, dds y ddtay persa, did, lo estableci-
do; en gricgo, Déwe ¥ Oimuog, ley, derecho,
justicia; lituanio, deré¢f (deru), obligacion; en
irlandés antiguo, dir, moderno, dior, justo, ley;
rmrico, dir, certidumbre, verdadero, ne-
rio. Ahora bien; jserfa costumbre aglutinar
una 4 otra las dos raices, como se observa en
multitud desindnimos dc la justicia: vr, gr., en
nstitucion; en el ze
ordenar; en etz eso-gotico de Ulfila
lo rectos en cl aleman moderno, gi-
icio, tribunal, y en ¢l mismo Ccltm
lrl.m &, diorack, :‘.Hr?..” vocablo compuesto, 4
mi entender, de 4ir y reck? En tal casopse ex-
plicaria la "Czupc"on de directum en lugar de
7%, por las mismas razones que dieron pre-
tc"c,md 4 rectum sobre jus.

I-Icmo. sorprendido en el instante de su for-
macion el vocablo dereche, ysin embargo, nada
hemos descubierto acérea de su naturaleza, El
derecho es un principio de gobicrno, de direc-
cion; pero jen virtud de qué dirige v gobierna
¢l derecho? El pruhluna-ln mudado d; forma,
pero no se ha resuelto, Todavia ménos exoh—
cita que la rafz s, es la de dbr, que entra acaso
cn composicion con clla para formar la de -
récko, iSerdn por ventura mis significativos los
nombres que recibié de los pueblos helénicos
y latinos la categorfa moral de la justicia? De
la raiz 8 se derivaron los vocablos griegos
Biwn, derecho, oturote, juicio, G2 el JJUez etc, s
el sentido orizinario de esta raiz lo patenti-

zan multitud de \'L.rer, gricgo fetvyuir, mos-
trar; sanscrito, aig, indicar, ordenar (de don-
de dig, precepto, dega, ordenanza, institucior 1|
gotico, feiban, indicar, anunciar (de donde L.]
anglo-sajon #i/ g wtair, #bee, deu-
sacion), latin ju-dicare, ju-dex,
di_‘_;itus, ctc‘_}, irlandés ditim {']m dictin ), acu-
sar, condenar, El nombre histérico de la justi-
cia en Grecia significa, pues, lo que dirige, lo
que muestra el camino, lo que dice aquello que
s¢ ha de hacer: tampoco penctra en su natura—
leza; lo designa por uno de sus efectos, comun
4 la religion, 4 la ética y 4 la ciencia [I JteaX
el nombre latino jus? Son innumerables {as afi-
nidades, m;mk os y relaciones que le han
sefialado los jurisconsultos en el Diccionatio
del pueblo rey : va le buscaron abolengo en el
verbo juware, ya lo hicieron fraternizar con fit=
gum, ya remontaron su orfg 4 Fowis v Iowah
6 Jehovah, como Vico, ya lo aproximaron 4
juberey & jusss
‘como hiza ¢

Fect

al

:_-m.nu.-. ingeniosamenite,
¢ F, Suarez, esta qltima pa-
labra, para obl _.‘1'10 @ contesar Fus sum ["’)j.

(1) Acaso responde 4 esta misma idea la voz pr
discurso, opinien, palabra'y ley, articulo de nna
un IrltlJ-'n conve |JL||'H. L] - ]

sAbia cons [|II

1 ‘:1 Vocal -_]u. le

parece I:u‘;Jcr sucedido en el zéndico

‘actatus de legibus. Ln igual error ha
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Kuhn y Pictet han puesto su vasto saber al ser-
vicio de este prublt.nu. y creido hallar que jis
podria referirse 4 la salatacion védica yis (gam
yas!) reposo, salud, porque, 4 su juicio, son
afines las ideas de derecho y de salud, No
pienso que sca esta la "rocc’lmcm del vocablo
latino, ni me parece dificil adivinar su verda-
dero entrongue: tantoﬂu como ergcn.,_,fzgrm.,
jubere, jussum, juxtay otros vocablos latinos,
como el sanscrito yw=jywig, enlazar, unir, el
breton gewir, derecho, equidad, y gewirion, jus-
to, equitativo, libertades, el adjetivo irlandés
uisse, justo, wissin, mis justo, y acaso el celto-
lusitano weas 6 joueas (1), reconocen un ascen-
diente comun en una raiz arya, que vale tanto
como lazo, ligimen, lo que une, y la union
misma, Los romanos gustaban de aproximar
las dos nociones jura y jussa, y alguna vez usa-
ron como sinénimos esos dos vocablos, 6 for-
maron con ellos una tautonomia jurfdica:
V. gr., jura et jussa populorum;... qui perni-
ciosa et injusta populis jzssa descripserint (Ci-
ceron De legibus, lib, 11, 11, 5). Como los de-
més nombres, atiénese el presente 4 uno sélo de
los efectos materiales del Derecho, pero nada
nos ensefia acerca de su naturaleza ecsencial,
Hay, pucs, que abandonar ¢l campo de Jas eti-
mologfas, y en vez de preguntar 4 la historia el
significado del eocaélo Derecho, investigar y
analizar la naturaleza del eomcepte Derecho en
la razon,

RESUMENES DE ENSENANZA
S
MODELOS NOTABLES DE LA ORATORIA FORENSE
PROFESOR: D. ENRIQUE UCELAY
LECCION 4."—La oratoria forense en Roma.—Hortensio
¥ Ciceron.

Dada 4 conocer en la conferencia anterior la
organizacion del foro en Roma y los orfgenes
de la elocuencia en el mismo, que refiere ma-
gistralmente Ciceron en su tratado De daris
oratoribus (que el Sr. Ucelay expuso ya en
aquélla en sus capftulos mds lrnpnrtantcs} pasé
4 estudiar seguidamente, segun el criterio de la
asignatura, los principales oradores que lo ilus-
tran ¢ inmortalizan,

Antes de hacerlo de Ciceron, que personifica
no s6lo una época de la elocuencia, sino todala
elocuencia romana, fijése el profesor en otro
orador, rival que {ué deMarco Tulio, pero que
aparecib y brills dntes que ¢l en el Forum yque
es muy poco conocido y citado hasta por los
mismos escritores de literatura latina. Es este

incidido recentisimamente un filélogo de nota, Beb. Ze-
hetmayr, Lexicon latino sanscritum comparativum, 1873,
v.” jus Dice: jusso=jus-50, jus-eso (as-mi=s-um},

(1) Léese este vocablo en la inscripcion citada de La-
mas de Moledo (Portugal), la cual dice asi: «Rufin et Tiro
scripserunt. Leammi Cori doenti Anucom Lamaticom

Crouceai macareai coi Pelranio et Adom PORCOMIOVEAS
caeilobricoi.n Léase porcom-joueas 6 porcomio-ueas, ha
de significar esa palabra magistrado, juez: literalmente,
ujefe 6 principe de la justicia,»

Hortensio, cuyo retrato hace en admirables
rasgos Ciceron en el pdrrafo pxxxvir del li-
bro dntes citado, y que mercce ser reproducido
aqui: Erat in crerborim Splendore elegans, compo-
sitione a aprus, Sfacultate copiosusy dague grat cum
Summa :rgr.’rf. y HUIR EXEr citationibus maximis con-
secutus, Vox canora et suavis. Motus et pestus effant,
plus artis habebat, quam erat oratori satis... Hoe
spitur f:u';‘.f{r;:r;‘, Crassus est mortus, Cotta pulsus,
J:ﬂ::{;ﬂ intermissa beflo, nos in [foram venimus,

Hortensio comenz6 muy jéven d presentarse
y & hablar en el foro, y muy pronto se le enco-
mendaron las principales causas. Encontrd en
su carrcra 4 Cotta y Sulpicio, de diez afios mds
que €l, Craso y Antonio que brillaban con toda
su glona, que compartieron después Filipo y
Julio, y sostuvo dignamente el.paralelo con es-
tos grandes oradores, Segun Ciceron, poseia nna
memoria 4 la cual ninguna otra era compara-
ble, "Sin escribir nada, afiade, encontraba las
“ideasen la misma forma quelas habia concebi-
"do. Esta poderosa facultad le representaba
“todo lo que habia leido 6 eserito v le ponia de
"relieve todas las palabras de sus adversarios.
"Su ardor para el trabajo era tal como no lo he
“hallado en otro alguno. No pasaba un solo
“dia sin abogar en el foro 6 gjercitarse en su ga
"binete; y muchos dias lo uno y lo otro.

”Su manera era nueva y original, Tenfa co-
"sas puramente suyas: las divisiones por las
"que marcaba el objeto del discurso y los resi-
“menes por los que recordaba sus argumentos
"y los contrarios. Eleccion dichosa de expre-
"siones elegantes, periodos cadenciosos , fecun-
"didad inagotable, tales eran las cualidades que
"debia tanto 4 su ingenio como 4 continuos es-
"tudios y gjercicios. Penetraba el asunto en su
"conjunto y en sus detalles, y no dejaba escapar
“ninguno de los medios que suministraba la
"c:utsa, ya para la prueba, ya para la refuta-

"cion. Su voz era dulce y sonora, lleno de arte

"¢l gesto, aunque un pnco c:rudlado para un
"orador, En el momento en que mds brillaba
"Hortensio, murid Craso, fué desterrado Cotta
"y yo comencé 4 presentarme en el foro,’

A continuacion expone Marco Tulio sujuicin
sobre los defectos de que adolecia Hortensio,
diciendo que, después de haber sido chnsul,
viendo que ninguno de los que habian alcanza-
do esta di gmdqd podia rivalizar con €l, y no
cuidindose de los que no habian sido consules 8,
dejé entibiar aquel celo ardiente por ¢l trabajo
que le habia animado desde jéven, y se dedicd
4 disfrutar su gran fortuna viviendo en ¢l eio
y en el regalo. "Los dos 6 tres primeros afios

"hicieron sobre su elocuencia el efecto que pro-
"duce el tiempo sobre una pintura antigua: co-
“nonocfase en ellala debilidad del colorido;
més tarde llegé d perder mucho de su fuerza.”

No se conservan, ni han llegado 4 ser conoci-
das de la eritica mu:dﬂrnt las oraciones de Hor-
tensio, quien sin la especial mencion que de sus
prendas hace Ciceron, no habria pasado 4 la
posteridad.
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Mis detencion y singular estudio que nin-
guno otro de los oraderes que ocuparon en
Roma la tribuna pro rastris merece Marco Tu-
lio Ciceron, cuyas obras oyen citar los j6-
venes desde sus primeros € impcr!;cws estu-
dios; v sin embargo no las conocen ni estudian
€OMO S¢ Merecen, sino muy pocos, y sobre todo
aquellos que sededican 4 las lides de la palabra,
para los cuales deben ser objeto de profundo
estudio, Recérranse los capitulos del precioso
tratado D¢ oratore, base de tantas obras de los
PI‘LC\"‘P[’I‘:!'H mndcr'ma. lgs mismos que han
llezado 4 obtener justa fama de oradores ha-
llardn siempre algo nuevo que aprender.

T'razé el profesor, con la brevedad que exige
la indole especial dela obra, las épocas mds
notables de la vida de Ciceron y los rasgos mds
salicntes de su cardcter, scgun se describen en
la obra mds completa que sobre el gran orador
s¢ ha publicado que, 4 su juicio, es la del in-
glés Middleton, que no incurrié en las exage-
raciones de Azara, Baroni, Casas y otros bi6-
grafos del célebre cénsul,

Antes de hacer la ctposic"on critica ‘de sus
principales oraciones, creyd conveniente el pro-
fesor enumerar sus oh.ns c¢'asificdndolas en
cuatro grupos, 4 saber: n:uiﬂI‘Lm de retirica, ora-
ciones, obras filosificasy cartas. Entre las prime=
ras figuran principalmente los tratados De ora-
tore, De claris oratoribus, la Retirica dedicada 4
Herennio, la Invencion oratoriay el Brutus y los
Tipicos,

De las oraciones se poseen cincuenta y nue-
ve: siete llamadas verrinas, cuatro catilinarias,
tres discursos sebre la ley agraria, catorce fili-
picas contra Marco Antonio, y las restantes en
defensa de diversos asuntos y personas. Poste-
riormente 4 la traduccion de ellas y publica-
cion de las obras del gran orador romano por
Mr. Victor Leclere, gue es, 4 juicio del profe-

or, la mejor de las que se han dado 4 luz, el
cardenal May y el historiador Niebuhr han ha-
llado fragmentos de otras oraciones no cono-
cidas.

Aunque las obras clasificadas como filoséficas
no entran en el objeto de la clase, citd el sefior
Ucelay como principales y mds conocidas el
tratado Dz officiis, el De {vm us, De semectute,
las lamadas Aeadimicas, las lfzsfm’r:mr y los li-
bros sobre la Naturaleza de los dioses, los Ver-
daderos bienes y malesy de la szlm.mm, El desti-
noy La Repudlica.

Segun los criticos de mas autoridad, se han
perdido:un tratado de Derecho civil, la traduc-
cion de Demdstenes, el de la Consolacien, otro
sobre Platon, y una obra sobre lo que sellama
hoy ciencia econdmica.

De todas estas obras de Ciceron sélo ha de
examinarse en esta clase el tratado De gratore,
que no es, como creen generalmente los que no
lo conocen, unlibro de retérica, sino un Cédigo
preciso de las leyes 5y cdnones dela oratoria y
especialmente de la judicial. Su exposicion for-
mzra ¢l objeto de la leccion signiente,

ESCUELA DE CIENCIAS POLITICAS

PIBLIOGRAFIA POLITICA

Professes B, Gamersinds do Azcearate
LeccioN v.— Exposicion de laobra del dugue de Sommer-
set wLa Monarquia y la Democraciay (1).

Propénese el autor estudiar si el contfnuo
avance de la democracia desde hace cincuenta
afios acusa un m[cfante) 6 un retroceso en la
constitucion politica de Inglaterra; y desde las
primeras paginas deja ver el duque de Sommer-
set que para ¢l es lo segundo y no.lo primero.

Comisnza, trazando cl antagonismo entre el
concepto romano: y ¢l germano respecto de la
monarquiz, que se rc.au&.lxc en Inglaterra
en 1688 por medio de "una transaccion conve-
niente, pero un tanto ilégica,” de que resultd
un "anémalo sistema,” cuyas lineas generales
disefia. T'raza 4 seguida la historia de los lti-
mos cineco reinados, para llegar 4 la conclusion
de que el soberano constitucional obrard pra-
dentemente, limitindose & sus funciones for-
males, y dejando 4 sus ministros el trabajo y
la responsabilidad de ocuparse en los negocios
de Estado.” Pero si un rey ha de aceptar mi-
nistros que no le inspiren confianza y sancio-
nen medidas que no aprucba, ninguna falta le
hace tener f¢, ni cultura, ni ideales. En cam-
bio, 1&jos de ser irresponsable, los ministros se
van y ¢l se queda para pagar quizds los crrores
y pecados de una mala administracion,

El genio de Cromwell llev6 al partide repu-
blicano al poder: su ambicion le hizo caer en
el descrédito, y 4 su muerte cesé de influir en
la politica. Mds tarde, cuando los enciclopedis=
tus franceses afirmaron el derecho natural como
base de gabierno € imaginaron un hombre pri-
mitivo que era igual en todas partes, y los nor-
te-americanos proclamaron en su cé lebre decla-
racion de su independencia la ignaldad natural
de todos los hombres, aparecié de nuevo el
partido radical dividido en dos clases: la de
los indiferentes ¢ ignorantes, y la de los polfti-
cos y pensadores, cuyo ordculo era Jeremfas
Bentham y cuyo intérprete era James Mill,

Este escritor, sincero republicano que odiaba
la monarqufa y detestaba la desigualdad so-
cial, creia que la democracia era la mejor
forma de gobierno, afirmaba como base de su
doctrina que el fin de dsta es procurar la felici-
dad del mayor nimero; pero aunque iba & pa-
rar al sufragio universal como medio de neu-
tralizar el egoismo, mévil principal, segun él,
de la conducta de una parte de la humanidad,
declard que la clase media era la llamada 4
guiar y dirigir las inferiores

Macaulay criticé enérgicamente el libro' de
Mill, y propuso coma base de la ciencia poli-
tica la es, la observacion del

induc
estado actual del mundo, el estudio de la histe-
ria 1.":1511L1:L_. a LLJ:'ll_,:“EluiCEUII. Y contraste de los
hechos, la generalizacion juiciosa y discreta y

n, cilc

(1) Monarchy and democracy, phases of modern poli-
ticy.—London,

188 0.
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la subordinacion de la pura teorfa d los hechos,
Pero, dice el duque deSommerset, este procedi-
miento, bueno en las ciencias fisicas, nunca ha
sido aplicado 4 la politica, cuya mision, como
observa Buckle, consiste en emplear remedios
temporales para resolver dificultades tempo-
rales tambien,

Y como el radicalismo debié su fuerza, no 4
las especulaciones de los pensadores, sino 4 la
contemplacion de la prosperidad de la repiiblica
norte-americana, el autor estudia &sta, ¥ ha.”'a
que si en principio fué su fortuna muy distinta
de la repiblica francesa, porque mo seinspird
como ¢ésta en los derechos naturales, en la
igualdad y la fraternidad, luégo, 1¢jos de ser lo
que se imaging Jefferson, ha venido 4 caer en
una corrupeion que reviste caractéres jigantes-
cos, como todo en aquel pafs; estimando que
la reforma de :tquc!];l constitucion es diffcil en
cuanto 4 una monarqufa pueden ponerse limites
por la ley 6 por prescripcion, puede privarse 4
una aristocracia de sus privilegios; pero una de-
mocracia, por degradado que esté sa cardcter y
arbitraria que sea su conducta, s6lo una revolu-
cion militar puede destronarla; s6lo que "este
remedio es peor que la enfermedad,”

El sistema constitucional, no obstante sus
defectos, es el mejor gobierno para regir 4 un
pafs, y de aquf la importancia de la represen-
tacion y del sistema electoral que s su base;
pero dado lo complejo € intrincado de los nego-
cios piblicos, puede entregarse la gestion de
éstos 4 electores ignorantes y menesterosos, 4
las resoluciones del sufragio universal? ;Cémo
es posible ver sin :nqu]crmf que ellos van 4 ser
los gnardianes de la Constitucion inglesa, cuya
formacion ha costado siglos enteros? La cduca-
cion, sobre la que llamaba la atencion Tocque-
ville para apartar los peligros ‘que traeria con-
sigo el triunfo de la democracia, no produce los
efectos que de ella se esperaban, como lo mues-
tra lo que esta acacciendo en Francia, en Ale-
mania y en los Estados-Unidos, Ademds, si Ba-
con y Adam Smith erraron al exponer las atri-
buciones del Estado, y erraron Lacke y Stuart
Mill al dar ¢l concepto de la libertad, jes racio-
nal suponer gue aclerte 4 hacer el pueblo lo que
no' han conseguido los sabios? Luégo el autor
trata de precisar el sentido recto de la aristo-
cracia, haciendo un exacto ¢ interesante para-
lelo entre lo que ha sido en Inglaterra y lo que
fué en Francia; alli, siempre abierta y siempre
clase gobernante; aqui, casta cerrada, sin poder
politico,

pero llena de exenciones y
gios; halla que dun bajo instituciones republi-
canas habrd sicmpre una que
muchos de los caractéres de una aristocracia
social, y dice que "el sentimiento de igualdad
acariciado por la democracia se satisface plena-
mente cuando generdacion tras generacion van
cayendo en la tumba mezcladas y olvidadas
bajo el uniformenivel dela insignificancia,”
Examina 4 seguida cémo han aparecido en
Inglaterra la entidad del ministerio, no conoci-

privile-

L'i'.l:i-; l\.\'w.l d

| dosino desde tiempo de Guillermo y Marfa, la
declinacion del Consejo del Rey v la impor-
tancia del Gabinete, 4un cuando no tenga cxis-
tencia 4 los ojos de la ley, la formacion de los
gobiernos de p’irtluo el orf fgen de las llama-
ul.a Cll*.‘aUUIl(.: JLILII&:, LLC,., SEC,

Discutiendo, finalmente, el concepto del pro-
greso, halla que la civilizacion moderna debe
mucho 4 todas las anteriores, aunque no tan-
to como sc suele decir 4 Grecia, 4 la cual cen-
sura el autor por haber desestimado la ohserva-
cion y la experiencia, por no haber mirado
mds-alld del horizonte limitadode su territorio,
y porque periudicé al cristianismo con sus dis-
cusiones sobre misterios incomprensibles, Cen-
sura luégo enérgicamente ¢l sistema represen-
tativo tal como hoy se practica, diciendoque
*la noble ciencia del gobierno ha degenerado
en ¢l innoble arte de triunfar en las elecciones
por medio de la intriga con todos los accesorios
indignos que son su cortejo.” En cuanto al pro-
greso en materia de religion, el autor se inclina
4 creer que "toda forma positiva, por satis-
factoria que pueda ser al presente, contiene en
st un gérmen de oposicion al progreso del pér=-
venir,” Hay una rama del progreso humano,
afiade, que podemos contempiar con una sa-
tisfaccion pura y exenta de todo temor: ¢l de la
ciencia: "la investigacion dela verdad sélo por
ser verdad, es la ocupacion mis noble del espi-
ritu humano, y de ella probablemente recibird
la humanidad la mds estimada recompensa,”

El Sr. Azcdrate hizo, para terminar, algunas
observaciones criticas sobre el modo de enten-
der ¢l autor la trasformacion de la Monarqufa
inglesa desde 1838, acerca del juicio que forma
de la democracia y del sentido empirico que se
revela en toda la obra, singularmente al exponer
el método propio de la ciencia politica, y al
estimar y juzgar la civilizacion griega.

INFORMES

REDACTADDS POR LOS ALUMMNOS DE LAS EXCURSIONES
EXCURSION A ALCALL DE HENARES ¥ A GUADALATARA (1)

L.—dAlcald

El dia 4 de Abril de 188 0 salimos con direc-
cion 4 Alcald, que dista de Madrid 34 kil6-
metros proximamente; pasamos por Vallecas y
por Vicdlvaro, que dista 11 kilom, de Madrid:
es canton militar vy campo de maniobras. San
Fernando, que le sigue, dista 19 kilém.; fué si

tio Re: ] ¥ ||c|||dg_ serlo porgue. cra ma] sano,
Ci -mwur; Tor rejon, ¥ Acald,

Alcald significa castillo: dista de Madrid
dlém,, y estd alll 1o Universidad, quela
nd6 el Cardenal Cisneros, y alli se hizo la
Biblia poliglota, que es de muchas lenguas, Al-
cald se llamé6 Compluto.

Iglesia Magistral.—En ¢l dbside de la Magis-

LJL\-l:LiL..

(1)

Vase el programa de la excursion nim. 147.




BOLETIN DE LA

INSTITUCION LIBRE DE ENSENANZA

tral, en unao de los contrafuertes, se vé una li-
pida, dedicada 4 Ciqm ros,

En la puerta le la Magi tral, en la archi-
volta, hay un cordon de p1u1r‘., 'T iene tres na-
ves. El coro esté en medio, Sillerfa, estilo del
Renacimiento, La verja del coro es de estilo
gotico. En el crucero estd el sepulero del
Cardenal Cisneros, de estilo del Renacimiento

En el presbiterio hay un tapiz turco: en el
trascoro, retablos churriguerescos, A los pids
de la iglesia estd el sepulero del arzobispe Car-
rillo. La cal.ﬂ] del Pilar es plateresca. La ca-
plllh de San Diego tiene un arca de plata so-
bredorada del siglo xvi1.

En la Lr‘pul 11'1} un retablo churrigueresco,
y dos arcas de hhn  una de marfil, que tie-
nen dentro los restos de los santos San Justo y
San Pastor,

Archivs.—Tiene torréones con matacanes,
En los escudos estin las armas del Cardenal
Tavera, que son cinco estrellas,—Pati 1.7
bre lasventanas hay medallones, —Patis 2.° Es
de estilo de! Renacimiento,—Escalera. Un ar-
tesonado de estilo del Renacimiento, y en-
frente hay un cuadro que representa la batalla
de Lepanto, Salones con artesonados del Re-
nacimiento, Salon de Concilios: es mudgjar.

Unszersidad—Portada del Renacimiento y
en la puerta estdn las armasdel Cardenal Cisne-
ros. 1.% Patio Greco-romano, 2.° Patioipara el
juego, 4.° Patio trilingiie, que quiere decir de
tres lenguas, porque allf estabanlas clases’donde
se ensefisban tres lenguas, que eran hebreo,
gricgo y latin, 4.° Paraninfo: salon de arte mu-
dejar, 5.° Capilla, idem,

Santa Maria.—Vimos la pila donde bautiza-
ron 4 Ceryiintes, y la capillaque es de arte mu-
dejar, La iglesia tiene tres dbsides,

'

So-

11.—Guadalajara.

Palacio del Infantads.—La fachada principal
por la parte inferior es plateresct y la partesu-
perior es mudejar,

Patio 1.° Estilo plateresco con dos galerfas,
Comedor con frescos del Renacimiento. Sala
de Comsejerss, tiene un artesonado mudejar, En
la galerfa hay azulgjos 4 Ia italiana del Renaci-
miento, Salon de Linajes, es mudejar y con
azulejos 4 la italiana.

Salon dela CIEH: cuarta, con artesonado mu-
deiar. Clase de Geografia con artesonado del
Renacimiento y azalejos 4 la italiana, con las
armas de la casa.

de L'.nxtr:t:mns ::-"1-‘ i'

recibo con ki_"[-:_'hun.li.{i_l arabe,

Salon de la chimenea, artesonado mudejar y
un saloncito con arteson 'tmlc'-.lr

En Aleali, lo que I ehag
la Magistral y el arc h:'.'rn, ¥ en Guad 11;4_|3ru. el
primer patio del Palacio del Infantado y varios
artesonados. —_] U., alumms de 1., #Ta de
8 Gios 4""; £ .’?ﬁ.u.
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EXCURSIONES INSTRUCTIVAS

ADRIEL

Dia 8

.—Protesor, Sr. Stor.—Arme-
el programa de la excursion ni-

mero 140
170.

Dia 5.—Profesor, Sr. Soler.— Las
esta imiento del Sr; Ruiz de Ve-
programa de la exeursion ni-

|11Cl)| —V, el

mero 166.
177. Dia 7.—Profesor, Sr. Costa,—Estu-
dis nicos,—I111. Prados (Parque del Re-

!

tiro),—Prados y praderas; su diferencia,—Es-
3 por relacion al
clima,—Prados de secano, l!: regadfo y panta-
nos; vegetales propios de cada uno de ellos, —
Cunm.cmurm CHp:qr.l de la alfalfa, esparceta,
veza y sallas trc:u)], villico, ortiga y aulaga: su
cultivo.—Prados mixtos,.—Siembra ¥ renova-
cion de prados,—Alternativa de prado; v ce-
reales,—Arboles y arbustos TJ"I’MLI’Uﬂ —Aso-
ciacion de prados y arbolado,—Conservacion
forraje verde por medio dc la fermenta-
cion,— Ventaj s del cultivo de pra-

cala: de vegetales pratense

de

145 econdmie
dos con relacion al de cereales:—Su importan-
cla social.

178. Dia 8.—Profesor, Sr. Villanova,—
El gas del alumbrads (Real Fébriea del Gas).—
Destilacion de la hulla.—Condensacion,.—Pu-
rificacion.—Filtros,—Gasémetro,— Contado-
res,—Distribucion.

179. Dia 10,—Profesor, Sr. Azcirate.—
Idea de la Historia Natural (Museo de Historia
Natural),—V. el programa de la excursion ni-
mero 95.

180. Dia 12, —Pr-nlcon.,é
bricacion de

S I"' —Fr!*
y alfimsbras (Real fibrica de
tlp‘uc*} —M: |tc.udr< que entran en la fabrica-
cionde las alfombra
cion.—Cémo se v
clon.

181. Dia 14.—Profesor, Sr. Costa.—Ej-
tudiss .‘.\P;J{_”:”'MJ.——I\’ ]:.l tJnof\OEn ar deAto-
cha).—Descripeion del 4rbol.—Modos de re-
produccion: semilla, estaca, ete.—Ingerto de
canutillo.—Renovacion deun olivar.—Labo-
res.—Recoleccion.—Usosdela aceitana. —Fa-
bricacion del aceite,—Compesicion de éste:
acir_:n '1] cultivo, —Indicacion de otras
"fmr),as ——L~c= del aceite, — El

y tapices.—Su prepara-
erifica su tejido.—Restaura-

S 2 < ;I
i del tade,
acLon del papes |

brica de 11 quinta de ia
Esperanza ). — Operaciones P reliminares, —
Clasificacion; limpieza y lejfa de los trapos:
trituracion y decoloracion, —RJm ) de las pas-
tas,—Fabricacion del papel y el carton,

183, Dia 17.—Profesor, Sr. '\;‘"rqt* —
La Escultura (Museo del P m\lu) —C
de este arte.—Princ ipales géneros.—Ejemplos.
Dia ])J —Pr Cm)", .'Dl' Stor.—Arme-
.—V. ¢l programa de la excursion ni-
mero 14o0.

('..x.f».‘\
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185. Dia 19.—Profesor, Sr. Soler.—His-
toria de la pimura (Museo del Prado).—V. Ia
excursion niim. g8.

186. Dia 21.—Profesor, Sr. Quiroga.—
Lxecursion gesligica a San Isidrodel Campo.—Ori-
gen y constitucion de estos terrenos: guijs, are-
#as y gredon.—Naturaleza mineralégica de sus
materiales mds importantes: cuarzo y diamantes
di San Isidre; granites y périidos.—Fésiles que
en ellos se han encontrado: restos de elefantes
y ciervos, caballos y bueyes,—Pruebas de la
existencia del hombre en aquella época.—Ar-
mas de piedra;sunaturaleza, forma,fabricacion
y uso; perfodo d que corresponden y modo de
distinguir las verdaderas de las falsificadas.

187. Dia 21.—Profesor, Sr. Costa.—Esit-
dios agronomicos~V . Horticultura (Huerta de
la Virgen del Puerto).—Diferencia entre cam-
po, huerta, vergel, jardin, etc.—Plantas de
huerta m#s usuales: alimenticias; de condimen-
to.—Modoesde reproduccion.—Viverosy plan-
teles.—T'rasplante.—Riego: distintos modosde
regar.—Plantas para semilla.—Estercolero.—
Otros trabajos de la huerta: escardar, apor-
car, etc,—Abrigos para ¢l frio.—Medios arti-
ficiales de adelantar la vegetacion: primicias.

188. Dia 22.—Profesor, Sr. Villanova.—
Fabricacion de la Moneda (Casa de la Moneda).
Fundicion de metales preciosos y moldeo en
barras.— Cilindros laminadores. — Hilera.—
Recocido.—Punzones.—Rebordeado, — Lava-
do de moneda: lejias y bafios dcidos.—Acufia-
do.— Balanzas.—Taller de composturas de
méquinas.—Motores de vapor.—Luboratorio
de ensayos.

189. Diazg.—Profesor, Sr. Giner (D.F.)
Excursion artistica al Escorial.—Antecedentes
histéricos. — Planta exterior: fachadas, —
Iglesia.— Sacristia.— Panteon.— Escalera.—
Coro.— Salas capitulares.— Palacio,— Jardi-
nes.—Casa del Principe.

19o. Dia 26,—Profesor, Sr. Soler.—Pie-
les curtidas (establecimiento de los Sres. Ro-
driguez, hermanos).—Badanas, gamuzas, cha-
grenes, becerros y charoles.—Animales de que
se sacan estas pieles.—Puntos donde se elabo-
ran,—Aplicaciones.

1g1. Dia28.—Profésor, Sr. Costa.—Estu-
dios agronémicos.—VI. Cultivo de la vid y fa-
bricacion del vino (vifia y bodegas de la So-
ciedad vinfcola de Chamartin de la Rosa).—
Descripcion de la vid.—Modos de propaga-
cion y renovacion: semilla, estaca, acodo,
etcétera, — Viveros : plantios. — Labores.—
Poda: rodrigones. —Ingertos.— Mugrones.—
Despampanade, despuntado, refaldado, ete.—
Productos de la vifia: azdcar, alcohol, agraz;
combustible, ete.: composicion de estas sustan-
cias: aplicacion de la teorfa de la restitucion:
Combinacion de este

¢s.— Yendi

abonos para las vifi:
cultivo con ¢l de cere
do de la uva: pisadora,—Fermen
tuosa : funcion del escobajo: despaliliadora:
cuidados durante la fermentacion.—Trasiego:

Imid.—

-ion tumul-

azufrado: sifon y bomba de fuelle para trase-
gar: cuidados después del trasiego.—Prensado
del orujo.—Filtracion de las heces y vino de
prensa: descripcion del filro y de la opera-
cion.—Fermentacion lenta.—Reealentado del
vino: sus efectos: descripcicn del aparato de
Pasteur,— Mezclas, — Embotellado, — Reca-
lentado de las botellas: descripcion de la ope-
racion.

LIBROS REMITIDOS

m—

Shakespeare.— Machéth.— Version al cas-
tellano de Guillermo Macpherson, — Ma-
drixl, 1880,

Universidad de Santiago.— Discarss leido
en la solemne apertura del curso de 1878 4
4 1880 por el Dr. Fr. Pedro B, Casal.,.y
Memoria sobre el estado de la instruccion en
la misma Universidad.—Santiago, 1880,

Vicenti (D. Eduardo,)—FEstudiss sobre re-
Sorma penitenciaria,—Madrid, 1880,

Arcimis (D, Alfredo),—Escrite de acusacion
presentado en nombre de D. E, Rodriguez,
contra D. A. Gorritty, etc.—Céadiz, 1880,

Victor Hugo. — Guillerms Shakespeare. —
Trad. de A. Aura Boronat.—Madrid, 1880.
4 pts.—2 ejemplares.

Portuendo (A.).—Ewusaye sobre el infinits.—
Madrid, ISSQ.—S pts. ¥ §,50-.

NOTICIAS

e

El socio Sr. D, José de Gayangos ha hecho
4 los Gabinetes dela Tnstitacion el donativo de
un excelente modelo de locomotora con tender
y dos wagones, que funciona perfectamente.

Tambien el Sr. D. Anselmo Palacios ha ce-
dido dos hermosos ejemplares de azabache,
procedente de Astirias, para la coleccion mi-
neralbgica.

Por dltimo, la misma persona 4 que se re-
fieren las noticias insertas en los niimeros 70 y
74 del Boremiv, ha remitido 160 rs. para au-
xiliar los gastos que ocasionan las excuarsiones
y otros andlogos de la escucla.

Eldia 30 del actual, 4 las dosde la tarde,
tendrd lugar en ¢l local de la Justitucion la
junta general ordinaria de Accionistas,

ADVERTENCIA

Los sefiores suseritores al «Boletine se servi-
ran renovar sus suscriciones para el afio pro-
ximo, remitiendo su importe en letras de fiell
cobro o sellos de corrco. En este altimo caso
debera eertificarse la cartn.

fitcion, Estrelln, 45.

Aurclio J. Alaria, in




